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*Extended Abstract (English)

Summary

Cenknameler are literary products which hold an important place in Turkish-Islamic history regardless of their
sect, height and tribe. These literary works, which were started to be created after the Turks entered Islam, undertook
social duties such as creating unity in the people and creating a national historical consciousness. Therefore, it is usually
written in plain language for the public to understand. The enemies of Hazret-1 Ali were generally non-Muslim peoples,
but sometimes there were extraordinary beings such as giant and gin. In these works Hz. Ali and his family were
idealized and they were advised to be moral, virtuous and good people. According to both Sunni akaide and Alevi
akaide, Hz. Ali cenknameleri occupies an important place in Anatolian culture as well as in other Turkish tribes. The
main reason for this is that after the Turks became Muslims, Ahl-i Beyte, Hz. Ali and Hz. Hiiseyin'e has given too
much value.

These literary products that create historical consciousness in the Anatolian geography, create mysticism in the
people and keep the people together have been explained in other geographies where Turks have lived. In Kazakhstan,
one of these geographies, such epic narratives were passed on from one generation to the next in the 19th century.
However, these narratives were banned, compiled forbidden and compilers were kept under surveillance due to the
policies of the USSR that were established as a result of the tsarist Russia and the October Revolution after this century.
Arabic letters were banned by Russian governments and Cyrillic letters were taught to the public. As a result of these
policies, missionaries of the USSR made translations of the Christian praise among the people. Epic epics that hold the
people together could not be learned and were left to archives. Although the epics studied were obvious examples of
cenkname, these epics were written only in the last quarter of the 19th century due to the tsarist Russian pressure. Then,
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with the dissolution of the USSR and the establishment of the Republic of Kazakhstan, positive developments took
place in the society, and compilation and publication works began. With these scientific studies, it was tried to be
reminded of the national self and the religious knowledge which could not be learned as a result of Russian policies
was tried to be taught. One of the most important of these scholarly studies, Bab Kiyssa-i Salsal,, 'Kiyssa-i Aliydiii
Sarafibaydi Jolga Salgant', 'Kiyssa-i Haziret Aliy Raz1 Alla Anhuvdifi Shah Barbaraga Kul Bolip Sold Kul, Epics such
as 6 Tobeleskeni Haz and s Kiyssa-i Malikajdar inda were published in Sah Haziret Aliydin Janadil Sahar ar. The epic
‘Usbuv Qissa Zefigir Jiihiid” was also published in Volume 10 of Babalar Sézi. The epic 1za ‘Aziret Alidifi Sog1s1 1s1
olan, which is the subject of our studies, was compiled by Kipgakbey Bagdatoglu and written in Arabic letters. These
narratives, which are only two of the epics compiled in the field of Kazakhstan, have the task of keeping alive the
memory of the people whose national and religious identities are tried to be destroyed in accordance with Russian
policy and to remind them of their own selves.

Of these epics, Sog ‘Aziret Alidifi Chilly’ *is usually written in quatrains and consists of 1706 verses. The plot
of this epic is as follows: esi uva Saduvaqas (Sa’d bin Abu Vakkas), famous for his generosity, wanted to organize a
circumcision token for his children and this was revealed to the Prophet, Hz. Ebubekir, Hz. Omar, Hz. Osman and Hz.
The plot begins with Ali. Hz. Ali is upset that Saduvaqas (Sa’d bin Abu Vakkas) tells the event to himself because he
does not know what gift he will deliver. His wife Hz. Fatima noticed that her husband was upset Hz. Ali tells him the
cause of his sadness. Hz. Fatima on top of the pearl coming from heaven to the husband wants to give it to her husband,
but the Prophet. Ali won't accept it. When everyone went to sleep at night Hz. Ali goes out on a campaign to bring
booty to the wedding. When the sultan of Valiya, the first city he went to, became a Muslim without fighting, Hz. Ali
goes to the hometown of the sultan named Abuvimuhsin but he became a Muslim without fighting in the sultan.
Thereupon Hz. Ali goes to Qaqqga’s hometown, but Qaqqa does not become a Muslim and becomes a war. Jenk
eventually dies, and his people become Muslims. Ali returns to Medina for the wedding with the spoils he obtained *’.

Our other epic ‘Usbuv Qissa Zefigir Jiihiid* consisted of 883 verses and the quatrains were generally used to
form the epic. The plot of this epic is as follows: ‘kork The story begins with the fearless battles of a Jewish sultan
named Zefigir, the destruction and destruction of the conquered cities and the persecution of the people. Starts. Then
Zengir's daughter Zeynep first sees Gabriel in his dream and becomes a Muslim when Gabriel gives the Qur'an to his
hands. In the continuation of the dream Zeynep Hz. Ali's son Hz. Hasan sees him, falls in love with him and the Prophet
and the angels by counting the name of the Prophet. He asks Hasan for help. The result of Zeynep's dream is that he is
a Muslim and Hz. Zefigir learns that he is in love with Hasan, tortures and tortures his daughter Zeynep, and succumbs
to his anger and rushes to Medina. Near the Medina, two armies mutually pure and the duels begin. On behalf of the
Muslim army Hz. Omar, Musa Riza and Hasan duel with the disbelievers. Hz behind them. By taking the command of
the Prophet Gabriel from Allah, Ali comes out by taking the prayer of the prophet and gives death to the unbelievers.
Then Zefigir, Hz. He says to Ali, im I will be a Muslim with my people, but give me respite. > But he doesn't stop that
promise and runs away at night. Hz. Ali angrily stops the infidels and the infidels, and as a result of the disbelievers
become Muslims. Return of war in Medina with the command of Gabriel Gabriel. Hasan and Zeynep are married and
the saga ends here .

Keeping on the compilation of Kazakhstan in the field of religious narratives made and released both in terms
of people's consciousness of history alive has gained importance due to the strengthening of cultural relations with
Turkey in Anatolia as well as similar words.

Keywords: Hz. Ali, Cenknames, Religious Epics, Kazakhstan

GIRIS
Hz. Ali islamiyet’te hem Siinni inan1s hem de Alevi-Bektasi inanis icerisinde énemli bir yere
sahiptir. Tiirkler Islamiyet’i kabul ettikten sonra Hazreti Ali ve On Iki imam kiiltiinii 5nemli gérmiis,
bu 6nem neticesinde ise Hz. Ali’nin hayatini, ahlakini, bilgisini, savaslarint ve bu savaslarda
gosterdigi kahramanliklari anlatan “‘Cenkname’’ler ortaya ¢ikmistir. Bu cenknameler genelde destan
nazim sekliyle, halkin anlayabilecegi sade bir dilde yazilmustir. Igeriklerinde Peygamber
Efendimizin, Hz. Ali’nin ve sahabelerin yasayislar1 lizerinden halka o6giitler verilmistir. Ayrica

cenknamelerde Islam’in yayilma siireci, bu siirecte basta Hz. Ali olmak iizere ailesinin, sahabelerin
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rolii, bu siirecte yapilan savaslar ve bu savaslarda Hz. Ali’nin rolii hakkinda bilgi verilerek halkta dini

bir tarih suuru olusturulmaya c¢aligilmastir.
L CENKNAME NEDIR?

““‘Cenknameler, birer kiiltiir kaynagi olarak birtakim tarihi gercekleri igerisinde barindirmay1
basaran, ideal insan tipini isleyerek toplumun karizmatik lider ve 6rnek insan arayisina cevap veren
ve tam anlamiyla mezhebi taassup olmaksizin yaygin Islami anlayisla paralellik arz eden, toplumun
ortak kiiltiirii olan ve devrin aydinlarinca terciime, adapte ve telif yoluyla kiiltiirimiize kazandirilan
eserlerdir’’(Atalan 2008: 8). ‘‘Cenknameler, Islami edebiyatta Miisliimanlar ile Islam karsitlari

arasindaki savaslari, maddi ve manevi miicadeleleri konu edinen edebi anlatilardir’’(Saluk, 2018: 75).

““‘Cenknameler, 13.ylizyildan itibaren Anadolu Tiirk sahasinda toplumun yapisina, yasama
bicimine ve diinya goriisiine uygun olarak terciime, adapte ve telif yoluyla edebiyatimiza kazandirilan
eserlerdir. Uygarlik ve kiltiir degisimiyle edebiyatimiza yeni konular girmistir. Cenknamelerde
bunlardan biridir. Tiirk destan geleneginin bir devami olmakla birlikte, kaynaklarin1 Kur’an-1 Kerim
ve hadisler olmak iizere islam tarihi ile Arap-Fars edebiyatlarindan almaktadir. Arap-Fars ve Tiirk
s0zli geleneginden 6geleri de biinyesinde toplayan cenknameler Tiirk insaninin kabuller diinyasinda
uygunlugundan dolay1 edebiyat gelenegimizde yerini almistir. Higcbir millet, mezhep ve grup ayrimi
gozetmeksizin, miislim - gayr-i miislim ¢atigmasi temeli lizerine kurulan cenknameler, bir taraftan
dini bilgileri 6gretmek amacini tasirken, bir taraftan Tiirk insanina O6rnek insan tipini isaret
etmektedir’” (Artun, 2000: 125). Ayrica bu cenknameler, Miisliimanlig1 yaymak i¢in ugrasan ozanlar
tarafindan bir propaganda arac1 olarak goriilmiis ve gayr-i miislim halki Islam dinine davet etmede
onemli bir ara¢ olmustur. Bu yiizden cenkname tiirlinde genellikle savas, cihat, gaza ile ilgili

kelimeler ve Islami terminolojiye ait kelimeler yogun yer kaplar.

1. Hz. Ali Cenknameleri

““Hz. Ali Cenknameleri, Hz. Ali’nin kahramanliklarinin halk arasinda, dilden dile anlatilmasi
ile ortaya ¢ikmis kahramanlik hikayeleridir *’(Giizel, 2005: 128). Bu hikayeler manzum, mensur veya
manzum ve mensur karigik olabilir. Cenknameler eger manzum ise giris kisminda dnce tevhit ve naat
verilir, sonrasinda da sebep-i telif yer alir. Giris kismindan sonra asil konu yer alir. Burada bir
problem durumu vardir ve bu problem durumu ya islamiyet’e davet ile ya da Hz. Muhammet’in emri
ile tertip edilecek ve Hz. Ali tarafindan yonetilecek bir savas ile ¢oziiliir. Bitis kisminda ise

kaliplagsmis ifadeler ve dualar ile cenknamenin bittigi haber verilir.

“Yigitlik, sevgi, baris ve comertlik sembolii olan Hz. Ali ve onun nesli; flitivvetname,

cenkname, haveranname, menkibe ve halk hikayelerine konu olan bir kahramanlik semboliidiir. Fiziki
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ve ahlaki kahramanligin bir modeli olan Hz. Ali, ayn1 zamanda genis bir cografi bolgenin

Islamlastirma siirecinin de énemli bir tezahiiriidiir’’(Uyaniker, 2014: 192).

Cenknameler ‘“13.yiizyildan itibaren Anadolu sahasinda terciime, adapte veya te’lif olunan Hz.
Ali Cenknameleri, Islamiyet’ten dnce ‘“Alp’’ tipi ¢evresinde tesekkiil eden destanlar ile dini unsurlar
ile techiz edilmis, maddi kuvvetin arka plana atilip maneviyatin 6n plana ¢ikarildigr ““Veli’’ tipinden
de baz1 unsurlar1 biinyesinde tasiyan ‘‘Gazi’’ tipi ¢evresinde tesekkiil eden dini destanlardir’’(Cetin,
1997: XXX). Bunun yaninda sunu da belirtmek gerekir ki, cenknimeler Islamiyet &ncesi

kahramanlik destanlarimizin Islamiyete uyarlanip genellikle Hz. Ali ekseninde anlatilmasidir.

““Tiirklerin yerlesik hayata ge¢mesi ve Isldmiyet’in kabulii ile birlikte kahramanlik anlatilarinda
mubhteva, yap1 ve figiiratif unsurlar da sekillenmeye baslamistir. Cenknamelerde Hz. Ali’nin savasgi
kimliginin ve O0rnek yasayisinin Tiirklerin savas¢t ve vatansever kimlik 6zellikleriyle Ortiigmesi
anlatilara ragbeti arttirmistir. Alp-eren tipi ekseninde zuhur eden pek cok telif-terciime-anonim

anlatinin ortaya ¢ikiginda halkin bu tiirden anlatilara ilgisi vardir’’(Saluk, 2018: 75).

““Tiirkler Islamiyet ile tanistiktan sonra, Islimiyet’in tanitilmas1 ve yayilmasi igin biiyiik caba
gostermiglerdir. Bu durum, dillerinde, edebiyatlarinda ve kiiltiirlerinde koklii degisiklik yaratmstir.
Hz. Ali Cenknameleri edebi tiir de ozellikle 13.yy Tiirk edebiyatinda onemli 6rneklerle kendini
gostermistir. Hz. Ali, Tiirk kiiltiirii icerisinde, diger Islam 6nderlerinden farkli ve 6zel bir yere
sahiptir. Onun kahramanliklar1 dilden dile anlatilarak, kimi zaman tarihi hakikatleri de asarak
menkibevi bir boyuta ulagmistir. Onun igindir ki, Hz. Ali ve onun etrafinda gelisen cenknameler,
Tiirk kiiltiirti icerisinde olduk¢a genis bir yer tutar. Hz. Ali Cenknamelerinde, mezheplere gore

degismeyen 6zgilin bir Miisllimanlik vardir’’(Atalan,2008: 7).

““Dini-kahramanlik anlatilarindaki 6nemli sahsiyetlerden biri olan Hz. Ali, Islam tarihi
kaynaklarma gore Bedir, Uhud, Hendek, Hayber’in Fethi gibi ¢ok Onemli savaslarda bulunmus,
savas¢i-kahraman vasiflartyla Hz. Peygamber’in ve Miislimanlarin 6viing kaynagi; din
diismanlarmin korkulu riiyas1 olmustur. Bedir Savasi’nda oldiiriilen 70 misrikin 27’sini Hz. Ali
oldlirmiis, Uhud Gazvesi’nde Peygamber’in yaninda kalarak ona yonelen oklara gdgsiinii siper edip
on alt1 yerinden yara almis, Hendek Savasi’nda karsi tarafin iinlii savaggist Amr b. Abdiived’i yenmis,
Hayber’de Peygamber’in sancagini tagiyarak kalenin fethinde biiytlik yararliliklar saglamistir’’(Saluk,
2018: 76). Bu kahramanliklar Tiirklerin Miisliiman olmasi ile mitolojik 6geler ve Islamiyet dncesi
destan gelenegi ile birleserek Hz. Ali cenknamelerini olusturmus ve halk arasinda 6nemli bir yere

sahip olmustur.

“‘Hz. Ali hakkinda yazilmis olan cenknamelerin sayica fazla olusunu, Tiirk halkinin génliindeki

Ali sevgisini ve bu baglamda yazili metinlerin toplumsal islevini su sekilde maddelestirebiliriz:
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1. Islami ahlak sistemi olusturmak: Anadolu Tiirk devletinin kurulus dénemlerinden itibaren,

idealize edilmis &rnek insan tipini topluma sunarak Islami bir ahlak sistemi olusturmaktir.

2. Halki bilgilendirmek: Yeni Miisliman olan Tirk halkina tasavvufu 6gretmek amaciyla
kaleme alinan eserlerin yani sira tekke ¢evresinde olusmus anonim mabhiyetteki eserler de halki, iki
koldan bilgilendirmektedir. Boylelikle topluma; dini-ahlaki, tarihi bilgi vererek insanlari suurlandirir.
Bu tarz dini-kahramanlik metinleri, 6rnegin Ali’nin dini ilkd i¢in yaptigi fedakarliklar1 da

yasatmaktadir.

3. Halk kahramani olusturmak: Bu metinde Hz. Ali, Miisliiman halki koruyan, yigit, zeki,
Allah’m yardim ettigi kutsal kisi ve bir halk kahramani olarak anlatilmaktadir. Tiirk kiiltiiriinde
Islamiyet dncesi “Alp” tipi, Islimiyet sonrasi “Alperen” tipine déniiserek dini bir misyon kazanmustir.
Tiirk edebiyatinda dini bir kahraman olarak ele alinan Ali; divan edebiyatinda ilmi ile; halk

edebiyatinda ise daha ¢ok yigitligi ile ele alinip ¢cokga islenmistir.

4. Moral kaynagi olusturmak: Bu tarz dini-kahramanlik metinleri, destanin dogasinda olan
millilik ve gaza ruhunu biinyesinde tasidigi i¢in; okuyan, sdyleyen ve dinleyen her kesimden insanin

moralini yliksek tutmasini ve kendine giiven duymasini saglamigtir.

5. Egitim islevi: Gegmis kahramanlarin bu sekilde yasatilmasi sayesinde, dini ve milli hedefler
de fertlere Ozendirilmekte ve motivasyonlarini saglamaya yonelik bir egitim islevi

gormektedir’’(Uyaniker, 2014: 193-194)

2. Cenknamelerin Icerigi

““Cenknamelerin yazilis amact topluma, dini-ahlaki, tarihi bilgi vererek insanlari
suurlandirmaktir. Insanin kendisine ve baskalarina kars1 olan yiikiimliiliiklerini yerine getirmek, giizel
huylar edinip kétiiliiklerden kaginmak gibi nasihatlerin islendigi cenknamelerdeki asil amag, topluma
Islami bir ahlak sistemi 6 giitlemektir. Cenknameler ahlaki bilgilerin yan1 sira gesitli drnekler ve insani
davranis bicimleri ile 6giit tarz1 ifadeler de tasimaktadir’’(Atalan 2008: 9). Hz. Ali cenknamelerinde,
Hz. Ali ve ailesi idealize edilerek 6rnek kisiler olarak insanlara sunulur ve onlar iizerinden insanlara

ahlakli, erdemli, iyi bir insan olmalar gerektigi 6giitlenir.

““Anadolu’da o6zellikle 13, 14, 15. yy.larda siklikla gordiigiimiiz dervis sairler, kendilerini
vazifeli addettikleri Islam misyonerligi g¢ercevesinde oldukca yek@in tutacak eserler viicuda
getirmiglerdi. Didaktiklik ilkesinin birincil etmen olmasi1 hasebiyle bedii kiymette uzak olmalar1 bu
eserlerin en belirgin hususiyetleridir. Belirli makamlarla okunmalari, yani ezgili olmalar1 ise
geleneksel kaynagin (ozanlik geleneginin) bu eserlerdeki Tiirklilk miihriidiir. Anadolu Tiirklerinin

safiyetle baslarina y1ginak oldugu ve tam bir sayginlik mertebesinde hiirmet goéren bu dervis sairler,
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ozanlik geleneginin mirasim1 Anadolu’ya tasimislar, alp tipini Hz. Ali’nin sahsinda islam’a gére adeta

sentezlemislerdir’’(Aslan, 2016: 209).

““Hz. Ali g¢evresinde tesekkiil eden cenknameler, Koroglu ve Dede Korkut Hikayeleri’nde
oldugu gibi bir merkez kisi etrafinda toplanmistir. O merkez kisi ise Hz. Muhammet’tir.
Cenknamelerin ya Hz. Muhammet doneminde yapilan savaglardan kaynaklandigini ya da s6zlii Arap
edebiyat geleneginden kaynaklanip, Hz. Ali’nin bu hikayeler i¢ine oturtuldugunu sdyleyebiliriz. Bu
durumda karsimiza iki farkli yapi ¢ikar. Birincisi, islamiyet’in ilk donemlerinde cereyan eden ve Hz.
Muhammet’in 6n planda oldugu savaslar1 bir biitiin halinde anlatan tarihi bilgiler, daha sonra
parcalanarak Hz. Ali’nin ¢evresinde yeniden sekillenmisler; ikinci olarak da, sozlii gelenekte
birbirinden farkli olan menkibevi-efsanevi anlatimlar, Hz. Ali ¢evresinde toplanmislardir. Bu
hikayeler, her iki halde de Islami riih ve birlestiricilik ile Hz. Muhammet gevresinde toplanmislardir”’

(Cetin, 1997: 87).

““‘Cenknameler, Tiirkler arasinda okunan kitaplarin basinda gelmektedir. Hz. Ali cenknameleri,
destanlar1, kissalari, hikayeleri, gazavatnameleri adiyla Anadolu’da pek ¢ok eser bulunmaktadir’’

(Atalan,2008: 16).

‘“‘Meddahlarin anlattiklar1 hikayeleri ii¢ grupta toplayan Fuat Kopriilii, Hz. Ali Cenklerini;
Battal Gazi, Kerbela olaylari, Hamza hikayeleri, Hallac-1 Mansur Menkibeleri, Eba Miislim
hikayeleri gibi konusunu Islim geleneginden alan hikayeler ile ayn1 grupta miitalad eder’’(Cetin,
1997: XXXVI). ‘‘Ismail Habip Seviik ise Hz. Ali Cenknimelerini ‘‘Hamasi Destanlar’’ bashig1
altinda ele alir ve bunlarin yalniz dini cenkler oldugunu agiklar’’(Cetin, 1997: XXXII).

“‘Bu cenknamelerle topluma bir yandan dini kahramanlik duygular1 hissettirilmeye calisiimis
bir yandan da tarih bilgisi ve suurunun verilmesi amaglanmistir. Cenkndmelerin tiimiiniin tarihi
hadiseler ile baglantisinin oldugunu sdylemek miimkiin degildir. Hz. Ali Cenknamelerinde bazen
tarihi bir hadisenin i¢ine muhayyel vakalar, unsurlar serpistirilirmis olabilir. Bazen de muhayyel bir
hikaye tarihi bir vak’a ile baglamis olabilir’’(Atalan, 2008: 16). Cenknamelerde birtakim mitolojik
Ogeler olsa bile aslinda bu eserler tarihi gergeklikten tam uzaklasilmadigi icin tarihin arka sayfasi

olarak nitelendirilebilir.

““Hz. Ali cenknamelerinde, Hz. Ali’nin hayat hikayesi, kerametleri ve onun etrafinda cereyan
etmis olaylar anlatildig1 gibi Hz. Muhammed, Hz. Hasan, Hz. Hiiseyin, Hz. Fatima ve Muhammed b.
el-Hanefiyye gibi Islam biiyiiklerinin hayat hikdyelerine ve onlarm kahramanliklarina da yer
verilmistir. Bu cenkndmelerde kullanilan motifler ve anlatilan hikayeler, Tiirk kiiltiir tarihi hakkinda
ipuglar1 vermektedir. Bu cenknamelerin ifadeleri basit olmakla beraber, tasvirlerinin realist bir tarafi
da bulunmaktadir’’(Atalan 2008: 16-17). Bu cenknamelerde Hz. Ali’ye insaniistii ozellikler

yiikklenmis ve Hz. Ali kotiiliigi temsil eden ejderhalarla, cinlerle, devlerle miicadele eden bir
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kahraman olarak gosterilmistir. Bu miicadelelerde onun en biiyiik yardimcilari Peygamber tarafindan
ona hediye edilen ve iizerinde ‘‘Ziilfikar’dan bagka kili¢, Ali’den bagska yigit yoktur’’ yazili Ziilfikar
adl1 kilict ve yer yer bu kilicin koruyuculugunu da yapan ve cennetten gonderildigine inanilan Diildiil

adlr atidir.

Hz. Ali cenknamelerinde, Hz. Ali’nin yaninda yer alan kisiler genellikle degismez. Bu kisiler
sirastyla Peygamberimiz; Hz. Ali’nin ¢ocuklar1 Hz. Hasan, Hz. Hiiseyin ve Muhammed b. el-
Hanefiyye; esi Hz. Fatima, yakin dostlar1 Hz. Ebubekir, Hz. Omer ve Hz. Osman’dir. Bu eserlerde

ilk ii¢ halifeye de yer verilmesi, mezhepsel bir fark gozetilmedigine isarettir.

Hem Siinni akaide hem de Alevi akaide gore 6nemli olan Hz. Ali cenknameleri, Anadolu’da
kiiltiiriinde 6nemli oldugu kadar diger Tiirk boylarinda da 6nemli bir yer tutar. Bundaki ana sebep ise
Tiirklerin Miisliiman olduktan sonra Ehl-i Beyte, Hz. Ali’ye ve Hz. Hiiseyin’e fazlaca deger vermis

olmasidir.
I1. KAZAK SAHASI’NDA DASTANLAR VE HZ. ALi CENKNAMELERI
1. Kazak Sahasi’nda Kissa, Dastan ve Dastanci

““Tirkistan cografyasinda yagayan ve farkli isimlerle anilan Tiirk topluluklarinin yaylak-kiglak
hayatindan diizenli yerlesik hayata gegmeleri giiniimiize ¢okta uzak olmayan bir zamanda meydana
gelmistir. Bundan dolay1 diger Orta Asya Tiirk topluluklarinda oldugu gibi Kazak sozlii edebiyatinin
ornekleri de karakterlerine gore 19.yiizyila kadar halkin epik diisiincesinde muhafaza edilmis ve
nesilden nesile sozlii olarak aktarila gelmistir. Bu eserlerden bazilari ¢ok nadir olmakla beraber el

yazmasi seklinde giiniimiize kadar ulasmistir’’(Y1ildirim, 2015: 1).

““Folklor iirtinlerinin bazilar1 halkin genel anlamda kiiltiirel degerlerini yansitmakla beraber
koken ve kavram olarak tanigilan yeni kiiltiirel ve dini ¢evrenin etkisiyle farkli topluluklar tizerinden
Kazak folkloruna girmistir. Bu tiirlerden biri de Kazaklar arasinda dastan ya da kissa olarak
adlandirilan tirdiir. Kazak folklorunda genel anlamda igerigi, sanatsal 6zellikleri, kahramanlar1 ve
olay orgilisiiyle geleneksel destandan farkli olan ve ayni zamanda halk arasinda yaygin olan tiirlerden
birisi bugiin Tiirkiye Tiirkcesi’nde ‘‘Halk Hikayesi’’ olarak adlandirilan destanlardir’’(Yildirim,
2015: 1).

““‘Bugiin hala canliligin1 devam ettiren zengin bir sozlii gelenege sahip olan Kazak Tiirkleri
arasinda yaygin olan anlati tiirlerinden birisi de dastanlardir. Tiirkiye Tiirk¢esinde “halk hikayesi”
olarak adlandirilan dastan kavrami Kazak Tiirklerine Farscadan ge¢mistir. Genel anlamda kissa,
masal, hikaye vb. konularin kaynaklik ettigi dastanlar gelenekte manzum olarak dombira esliginde

veya belirli bir ezgiyle icra edilmislerdir’’(Yildirim, 2013: 125).
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““Carlik Rusya doneminde Kazak Edebiyati’nda yaygin olan tiirlerden olan dastanlar bu siireg
icerisinde farkli kavramlarla ifdde edilmistir. Bu kavramlardan birisi de ‘‘Kiyssa’ yani
“Kissa’’dir’’(Yildirim: 2015: 2). ““Dastanlar temelde Kazak kiiltiiriine dogu edebiyatindan geg¢mis
olmakla beraber halk muhayyilesinden, yazili edebiyattan ve anlaticilardan da etkilenerek ilk
hallerinden farkli bir hiiviyet kazanmiglardir. Kazak Tiirklerine dastan kavraminin bugiin
Kazakistan’in da i¢inde bulundugu cografyanin Dest-i Kipgak olarak adlandirildigi zamanlarda Fars
edebiyat1 ve folklor 6rnekleriyle birlikte geldigi kabul edilmektedir. Burada Fars kiiltiirii araciliiyla
gelmesi dastanlarin sadece Fars kiiltiiriine ait unsurlar1 barindirdig1 anlamima gelmemelidir. Ozellikle
dinle ilgili hikaye ve kissalar ile Bin Bir Gece Masallarinin da Kazak kiiltiiriinde gectigi ve Kazak
icra gelenegine uygun olarak manzum bir bi¢cimde icra edildikleri goriilmektedir’’(Y1ildirim, 2013:
126). “‘Bu konulart isleyen akinlara da ‘‘Kiyssasi/Kissact Akinlar’’, ‘‘Kitabi Akinlar’’ ya da
““Dastanc1’’ denilmistir’’(Yildirim: 2015: 3).

““Unlii bilim adam1 Borovkov ‘“Tiirk Dilli Halklarin Destanlarmi Inceleme Meselesi’” adli
calismasinda ‘‘Eski Orta Asya toplumlarinin destanlarina sonraki donemlerde ortaya ¢ikmis olan
kitabi edebiyatin giiclii tesirleri oldugunu s6ylemektedir. Bu konuyla ilgili Sokan Valihanov’da kendi
zamaninda yasamis olan akinlarin bazilariyla ilgili diislincesi soyledir: ‘‘Bu akinlar eserlerinin
konularini dini anlatilardan almaktadirlar. Onlar simdi Seyyit Battal Hoca’nin yigitligini, Jiisip Pen
Ziliyha’nin jir halinde sdylemektedirler. Onlarin hepsi kendi fantezi diinyalari, yalanlari, abartilari ile
tamamen biktirict eserlerdir.”’ Dini tahsil almis ve bu amaca yonelik ¢aligsan icracilar halk jirlarinin
toplum karsisindaki degerinden faydalanip dini destan, kissa ve destanlar lizerinden halka 6giit verme
amacinda olmuslardir. Hem akin hem de din adami hiiviyetine sahip olan kisiler, bu diisiincelerine
uygun hareket ederek eski halk destanlarinin bazilarinda diizenlemelere gidip bu destanlara dini
ogiitleri eklemisler bazen de kendileri dini konular1 dastanlastirmislardir. Bunlar Dogu’nun dini
kissalarini terclime etmis ve Arap kissalarini kendilerine gore anlatmislardir. Bu kissa ve dastanlar

arasinda en yaygin olanlar1 Bozjigit, Mundik Zarlik ve Fersil Kiz vb.lerdir’’(Yildirim, 2015: 3).

20.yiizy1lin basinda 6zellikle de Ekim Devrimi’nden itibaren dini anlatilara kotii gézle bakilmis,
bu yilizden de bunlar1 anlatan Mashur, Makis, Nurjan, Akilbek bin Sabal, Sadi Jangirov, Mavlekey
Jumasov(Yumagikov), Jisipbek Sayhislamugli, Musa Molda, Makis Kaltayev, Nurjan Navsabayev
gibi yazarlar hak ettikleri degeri gérememislerdir. Yine bu donemde SSCB misyonerlik yoluyla tabii
olan halki Hristiyanlastirip, Hristiyan dinine uyum politikas1 yardimi mantigiyla lisaniyla adet-
an’aneleriyle ayirip, biitiin Miisliiman dini millet izinde tarih sahnesiyle sikistirip maksadinda planh
isler idare eden basladi. Bu yolda, ilk oncelikle, memleket tarafiyla cok kaynak bdliiniip, Hristiyan
dinini metheden edebiyatlar Kazak diline ¢evrildi ve onlar Arap harfinden ¢ok Kiril harfinde nesriyat

goriip oturdu. Kazak bozkirinda misyonerlik siyaseti yapan uzmanlar hazirladig1 igin segilmis
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oryantalistler, Hristiyan olan Tiirk halklarinin vekilleri yonlendirildi. Bu cihette saf Rus mektepleri,
ogretmenler seminerleri ¢oktan agilip, yerel halk asirlar boyu faydalanip gelmis Arap yazisi Kiril
alfabesine degistirilerek bagladi. Karisik mekteplere tahsis edilen ders kitaplari, sézliikler, konugma
kilavuzlar1 ile 6rnek metin kitaplar1 misyonerlik vaktinde yazildi ve maksadi goriiniiste okutuldu.
Miisliiman memleketleriyle, 6zellikle dost Tatar aydinlarla manev1 iliski kesilip, Kazakistan’daki din
onderliginde bulunan diizeni valilik yapilar1 araciligiyla idare edildi. ‘‘Rahmanqul Berdibay
dastanlarin bu donemdeki durumunu su sekilde dile getirir: Bu ddnemde uzun yillar boyunca din ve
ozellikle de Islam dini ile ilgili seylere yasak geldigi i¢in halkin bu destanlar1 okumak sdyle dursun
onlarin varligindan bile haberleri olmamistir. Bu sebeplerden dolay1 dinin hem pratikleri hem de
tarihleri 6grenilmemis ve sayisiz hazine arsiv koselerine terk edilmistir. Bu zamanda dini kitaplar
toplamak degil onlar1 ortadan kaldirmak bir gelenek haline gelmis ve camilerin ortadan kalkmasiyla

beraber orada saklanilan kitaplar da yok olmustur.”” (Yildirim, 2013: 127).

““‘Sovyetler Birliginin dagilip Kazakistan Cumbhuriyeti’nin kurulmasindan sonra toplumda
olumlu yonde degismeler olmus ve ruhani mirasin bircoguna halk yeniden sahip ¢ikarak uzun yillar
boyunca eksikligi hissedilen seylerin yerleri doldurulmaya basglanmistir. Bu donemde yapilan ilmi
caligmalar neticesinde Kazak Tiirklerinin zengin Kkiiltiir mirasinin bir pargasi olan dastanlar
incelenmeye baglanmis ve bu sekilde “dastandiq epos” kavrami kaliplasarak Kazak destanlari iginde

yerine almistir’’(Yildirim, 2013: 127-128). ‘Azibayeva, Kazak Dastanlarin1:
1. Kone Epos (Eski-Arkaik Destan),
2. Kahramandiq epos (Kahramanlik Destan,
3. Gasiqtiq/ Romandiq Epos,(Ask Konulu Destanlar),
4. Tariyh1 Epos (Tarihi Destan) ve

5. Dastandiq Epos (Dastanlik Destan) olmak {izere bes gruba ayirmis ve Dastandiq eposlarin
ortaya ¢ikis zamanlar ve tiirsel ozelliklerinden yola ¢ikarak bu tiiriin Kazak destanlarinin diger

tiirlerinden daha sonra olustugunu ortaya koymustur’’(Y1ildirim, 2013: 128).

‘“Kazak dastanlari konusunda en kapsamli ¢aligmalari yapmis olan B. Azibayeva ‘Kazakhskiy

Dastanniy Epos’” adli eserinde ise dastanlar1 konularma gore:
1.Religizoniye (Dini),
2.Novelliceskiye (Hikayelik),

3.Romanigeskiye (Romantik/ Ask Konulu) ve
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4 Skazogniye (Masals1) dastanlar olmak iizere dort gruba aymrmustir. Azibayeva, ‘‘Kazak
Dastandar1’’ adli eserinde yukaridaki tasnifinin dérdiincii maddesini Askeri(Savas) dastanlar olarak

degistirmistir’’(Yildirim, 2015: 9-10).
2. Kazak Sahasr’nda Dini Dastanlar

Carlik Rusya Dénemi’nde ilminsky’in hiikiimete verdigi raporlar ve raporlar neticesindeki
tavsiyeler SSCB Donemi’nde uygulanmaya konmustur. SSCB Donemi’nde Hristiyanlagtirma
politikas1 nedeniyle dini dastanlar anlatilamamis, derlenememis hatta yazili olanlar arsivlere terk
edilmistir. Ilminsky’den sonra gelen misyonerlerin onerileri ile de Arap harfleri unutturulmus ve de
yiizlerce yillik tarihi birikim okunamamistir. Bu donemde ask konulu dastanlar ile ilgilenilmis, din

konulu dastanlarla SSCB politikasi sebebiyle ilgi gosterilememistir.

““Islam dininin kadim Tiirkistan bozkirinda genis bir cografyaya yayilmasinda dini dastanlarin
biiyiik etkisi olmustur. Bunun sebebi Islam dininin yerlesmesi igin yapilan faaliyetlerin son asirlarda
iki sekilde yiiriitiilmiis olmasindandur. Ilki dini yaymak isteyen kisilerin cami, medrese yaparak 6giit
ve nasihat yoluyla seslenmesiyle; ikincisi de akinlarin(Sair/icrac1) bozkirda gdcebe olarak yasayan
kisilere jir sozleri ile yani dini dastanlar aracilifiyla seslenmesiyle olmustur. Dini dastanlar konulari,
mazmunlari, olusum zamanlar1 ve yayilma yollar1 bakimindan farklilik arz etseler de bu dastanlarin
temel amaci Islam dinini 6gretmek ve onu yerlestirmektir. Bu diisiinceyi gerceklestirmek igin dini
dastanlarda {slam’a uygun yaratilis diisiincesi, Kur’an-1 Kerim kissalar1, dogu ve bati toplumlarinda
ortak olan eski masals1 ve destans1 motifler ile dogu toplumlarinda goriilen kahraman tipleri genis
olarak kullanilmis ve edebi hayallerle zenginlestirilmislerdir. Kahraman tipleri maksath bir sekilde
halk tanimina uygun bir sekilde sekillenmistir. Sovyetler Birligi Donemi’ne kadar yayimlanmis olan

el yazma 6rnekleri ele aldig1 konulara gore Azibayeva tarafindan su sekilde smiflandirilmistir:

1. islam dininin temelleri ile riikiinleri(Dini hakikatler, nasihatler, yasaklar, Kur’an okumanin
sartlari, Allah’a kulluk etmenin kurallar1 vb.) 6vmek ve onlar1 bozanlarin cezalandirilmasi ile ilgili

dastanlar.
2. Hz. Peygamber, ‘‘Miisliimanlarin kurtaricisi(Mehdi)’’ ve ‘‘Ddort Halife’’ ile ilgili dastanlar.

3. Miisliiman kahramanlar ile enbiya-evliyalarin hayatlar1 ve onlarin kahramanliklariyla ile

ilgili dastanlar.

4. Islam’m yayilmasi ve vyerlesmesi yolunda dinsizler ile miicadeleyi tasvir eden

dastanlar’’(Yildirim, 2015: 13-14).

Abiymanuli ise dini konularda yazan akinlarin 6zelliklerini ‘Islami gelenege uygun yetismisler
ve Rus Edebiyati ile iligkileri ylizeyseldir.”’, ‘‘Dogu edebiyatlarini iyi 68renip, bunlar1 eserlerinde

uygulamislar’’, ““Cocukluk caglarinda dini konulu eserleri, masal-efsaneleri ve kissa-dastanlari
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ezberleyip, dini ilimlerle ilgilenmislerdir.”” ve “‘Islami Edebiyatin rneklerini 6grenip, dini ilimleri

de tam manasiyla 6grenmislerdir.”” seklinde agiklar.

3. Kazak Tiirklerinin Dastanlarimin Derlenmesi ve Yayimlanmasi

Kazakistan’da 19.yiizy1l ve 20.yiizyilda ilk basta Carlik Rusya daha sonra ise SSSB dagilincaya
dek olusan Rus baskisi sirasinda birgok Islami anlat1 yaziya gegirilememis ve halk hafizas ile sozlii
kiiltiirde yasamistir. Bunun da en onemli sebebi Rus politikas1 geregi birlestirici unsur olacak bu
ananelerin sansiir ile engellenmesidir. Bu donemde planl olarak halka Hristiyanlik dayatilmis; halkin
etnik kokeni, dili, dini degerleri ve inancglari hi¢ onemsenmemistir. Bu donemde bir¢ok aydin
tutuklanmis, halki birlestirecek, milli ve dini birligi uyandiracak eserler toplatilmistir. Ama halk

gizliden gizliye kendi orf, adet, gelenek, goreneklerini ve dini inanglarini yasatmaya ¢alismistir.

‘“Kazak folklorunda Kazakg¢a olarak yayimlanan ilk eser aym1 zamanda bir dastan olan
““Seypilmalik’tir. Dastan 1807 yilinda Kazan Gimnaziyasmin Basimevinde Yusuf Ismayilugli’nin
tasarrufuyla yayimlanmistir. Bu tarihten sonra yayimlanan eserler SSCB Donemi’ne kadar Arap ve
Kiril alfabesiyle yayimlanmislardir. Bu eserleri diizenleyen ve yayimlayanlar Islam dinini iyi bilen
tahsil gormiis, ¢ogunlugu Kazak folkloruyla beraber Dogu edebiyatini da iyi bilen ve de akinlik ve
jirsilik yetenegine sahip kisilerdir. Bununla beraber bunlar arasinda Kazaklar1 iyi bilen Rus

aragtirmacilar da vardir’’(Yildirim, 2015: 18).

“‘Carlik Rusya’nin Kazakistan’la ilgili olarak hem ag¢ik hem de gizli siyasetinin neticesi olarak
Kazakistan’da basimevi agilmasina izin verilmemistir. Milli kimligi belirleyen kiiltiiriin
tagiyicilarindan olan yazi ifade geleneginin toplum iizerindeki etkisi rejim tarafindan iyi bilindigi i¢in
sadece 1912 yilinda Semey sehrinde ‘‘Jardem’’ adli bir basimevinin agilmasina izin verilmistir.
Bundan dolay1 Kazakistan’da 1917 yilina kadar yani Carlik Rusya Donemi’nde Kazak halk
edebiyatiyla ilgili yayimlanmis kitaplar Kazakistan disinda Moskova, Petersburg, Orenburg, Ombiu,
Tagkent ve Kazan gibi sehirlerde basilmistir. Bunlarin igerisinde Kazak kitaplarinin en ¢ok
yayimlandig1 sehir Kazan olmustur. Bu donemde yayimlanan eserler 6zellikle Kazak aragtirmacilarin
yayimladiklari ¢cogunlukla Arap alfabesiyle yazilmis eserlerdir. Ciinkii Orta Asya Tiirk topluluklar
Islamiyet’i kabul ettikten sonra Arap alfabesini kullanmaya baslamislardir. Bundan dolayr bu
donemde yayimlanan eserler ister basili isterse el yazmalar1 olsun Arap alfabesiyle yazilmiglardir.
Yayimlanan eserlere bakildiginda bu eserlerin folklorun her tiiriiyle ilgili oldugu goriiliir’’(Yildirim,

2015,20).

Kazak destanlariyla ilgili yayimlara 19.yiizyilin baslarindan itibaren baslanmistir.Bu

destanlardan Hz. Ali ile ilgili olanlar sunlardir:
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1. ““Kiyssa-i Salsal’’(1879): Destan Carlik Rusya tarafindan yasaklanmis, yasak kalktiktan
sonra 1906 yilinda tekrar basilmistir. Dastan, Babalar S6zi’nin 15.cildinde yayimlamistir ve 6321
misradir(Yildirim, 2015: 31).

2. ““Kiyssa-i Aliydin Sarafibaydi Jolga Salgani’’(1896): Jiisipbek Sayhislamugli’nin
yayimladig1 destan, Kiril harfleriyle ilk olarak Babalar S6zi’nin 16.cildinde yayimlanmistir ve 500
misradir(Yildirim, 2015: 36).

3. ““Kiyssa-i Haziret Aliy Raz1 Alla Anhuvdii Sah Barbarga Kul Bolip Satil§ani’’: Destan,

Kiril harfleriyle ilk olarak Babalar S6zi’nin 16.cildinde yayimlanmistir ve 517 misradir(Y1ildirim,

2015: 36).

4. ““Haziret Aliydin Janadil Saharinda Tobeleskeni’’(1899): Ilk olarak Kasafiyddin bin
Sahmardan’in yayimladig1 eser, daha sonra Babalar S6zi’nin 16.cildinde yayimlanmistir ve 404

misradir(Y1ildirim, 2015: 37).

5. ““Kiyssa-i Malikajdar’’(1910): Destanin baskahramani1 Hz. Ali’dir. Babalar S6zi’nin
16.cildinde yayimlanmistir ve 740 misradir(Y1ldirim, 2015: 37).

Kazak Tiirklerinin dastanlariyla ilgili olarak bagimsizligint 1991 yilinda kazanmis olan

Kazakistan Cumhuriyeti doneminde de bazi ¢calismalar yapilmistir(Yildirim, 2015: 47):

1. Babalar So6zi: Bu ¢alismada Kazaklarin daha 6nce yayimlanmis olan s6zlii anlati tiirlerinin
birgok ornekleri gozden gegirilerek yeniden yayimlanmigtir. Babalar S6zi serisinin ilk dokuz cildiyle
23. ve 24. Ciltleri Hikayelik Dastanlara, 10.-16.ciltler arast Dini Dastanlara, 17.-22.ciltler arasi ile
25.-26 ciltler Ask Dastanlarina ayrilmistir. Yani bu serinin ilk 26 cildi dastanlara ayrilmistir. Bu
dastanlardan biiyiik bir kism1 daha 6nce Carlik Rusya Donemi’nde Arap alfabesiyle yazilmis olan
dastanlarin Kiril harflerine aktarilarak ilk defa yayimlanmasindan olusmaktadir. Dastanlarn bir
kismiysa el yazmasi olarak muhafaza edilen dastanlarin ilk defa yayimlanmasindan

olusmaktadir(Yildirim, 2015: 48).

2. Kazahskiy Destanny Epos/Kazak Destanlik Eposu(1998): Bakitjan Azibayeva, bu eserinde

dastanlar tasnif etmis ve incelemistir(Y1ldirim, 2015: 48).

3. Kazak Dastandari(2009): Bakitjan Azibayeva, bu calismasinda da dastanlari tasnif edip
incelemistir(Yildirim, 2015: 48).

Yapilan bu caligmalarin amaci; ‘‘Folklor iiriinleri {izerinden halka 6giit vermek’’,
“‘Okuyucular1 taninmayan folklor {iriinleri hakkinda bilgilendirmek’’, ‘“Maddi yararlar i¢in halktan
iirlinleri derleyip yayimlamak’’, ‘‘Metinleri bilimsel bir sekilde tanitmak’’ ve ‘‘Egitim ¢agindaki

ogrenciler bagta olmak iizere halki bilinglendirmek’’ seklinde verilebilir.
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4, Aziret Alidifi Sogis1

““Aziret Alidiii Sogis1 adli destanin sdyleyeni Kipgakbey Bagdatoglu’dur. Metnin orijinal
niishas1 siyah miirekkeple Arap yazisiyla yazilip kaydolmus, el yazisi korunup muhafaza edilmistir.
Elyazmas1 gegen eski zamanda yipranip yirtilmis, bas sayfalarda kimi sozler silinip kaybolmustur..
Bu destede saklanip duran materyalleri Sormanogullar1 Aron ile Jisip 19.yiizyilin ikinci yarisinda

toplamistir’’(Dr.  Alibek, 2015: 415). 1706 misradan olusmus ve c¢ogu yeri dortliklerle

olusturulmustur.

Aziret Alidif Sogis1 adli destanda comertligi ile meshur Saduvaqas (Sa’d bin Ebii Vakkas)’m
cocuklari i¢in bir siinnet toyu tertip etmek istemesi ve bunu sirasiyla Peygambere, Hz. Ebubekir’e,
Hz. Omer’e, Hz. Osman’a ve Hz. Ali’ye arz etmesi ile olay orgiisii baslar. Hz. Ali, Saduvaqas(Sa’d
bin Ebl Vakkas)’1in olay1 kendine sdylemesi ile iiziiliir ¢iinkii ne hediye gotiirecegini bilememektedir.
Karis1 Hz. Fatima kocasinin {iziildiigiinii fark edince Hz. Ali ona {iziintiisiiniin sebebini soyler. Hz.
Fatima bunun iizerine sandigindan cennetten gelme olan incisini ¢ikarip kocasina vermek ister ama
Hz. Ali bunu kabul etmez. Gece herkes yatinca Hz. Ali diigiine ganimet getirebilmek i¢in sefere ¢ikar.
Ik gittigi sehir olan Valiya’nin padisahi savasmadan Miisliiman olunca Hz. Ali, Abuvlmuhsin adl
padisahin memleketine gider ama o padisahta savagsmadan Miisliiman olmustur. Bunun iizerine Hz.
Ali Qagga’nin memleketine gider ama Qagqa Miisliiman olmaz ve cenk olur. Cenk sonunda Qaqqa

oliir, halki Miisliiman olur. Ali elde ettigi ganimetlerle diigiin icin Medine’ye doner.

Ismet Cetin’in Tiirk Edebiyati’nda Hz. Ali Cenknameleri adli ¢alismasinda, cenknameler
iizerine yapt181 ¢alismadan hareketle Anadolu sahasindaki cenknameler ile Aziret Alidifi Sogis1 adli

cenkname metni arasinda bazi karsilastirmalar yaptik ve bu karsilastirmalar su sekilde siraladik:

1. Anadolu sahasinda cenknameler genellikle besmele ile baglar. Ama besmele olmayan ve
dogrudan tevhide ile baslayan cenknimelerde vardir. Fakat Aziret Alidiii Sogis1 adli metin ne bir

besmele ne de bir tevhit ile baslamaktadir:

Yazacagim siir seklinde bir hikaye,
Yalan yok, ger¢ek bir hikaye.
Imam Ali Efendinin duasindan biridir,

Bu kitaptaki agik s6z hikaye.

Kalemi benim tarafima costurdum,

Kalemi ¢iziyorum, 6ziim dogru.
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Bu bir yalanci sana sdyleyeyim.

Bu s6zciigii kendim dogru yaptim.

Soyleyelim Sorman Hoca’nin hikayesi,
Bu yazilan s6z elden ele yayildi.
Buhara’dan ilim tahsil etmisti,

Kitapta ¢ok fazla fetvasi vardi.

Sorman Hoca kitabin nasilin1 bilirdi,
Yalandan ayirip, gergegi bilirdi.
Herkes bir Fars dili bilirdi,

Anlagmasini bilmiyordu ..* bu emirdi.

Sorman’in 6giidii gercekten dogruydu,
Bununla tartigmay istiyordu.

Bundaki isittigim nazimlardi
Samimiyetle inandi... *(ss. 13).

2. Olaylar merkez kisi olarak Hz. Muhammet ¢evresinde baslar(Cetin, 1997: 87). Bu olaylarin

baslama merkezi olarak ise Medine gosterilebilir:
Kalemim siirde 6giitler veriyordu,
Kalem dogruca yaziyordu.
Saduvagas adli bir comert vardi

Allah’1in Resulii zamanindaydi.

Bir giin comert Peygambere gitti,
Allah Resulii comerdi misafir etti.
Oturup yerlesince danisip,

“Ne ise geldin?” diye cevap aldi(ss. 14).
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3. Cenknamelerde tespit edilen en onemli ortakliklardan bir tanesi olarak cennetten gelen
Diildil’tin Hz. Ali’nin en 6nemli iki yardimcisindan biri olmasi gosterilebilir ki bunu da sirasiyla

yirmi yedinci, yirmi sekizinci ve otuz ikinci sayfalar 6rneklemektedir:
Padisaha cagirdiktan sonra Ali geldi,
Cariyenin soyledigi s6ze inanip simdi.
Diildil’tin kulagina Ali Arslan

Fisildayip sdyledi cevap dahi de simdi(ss.27).

Bu s6zii teslim etti Duldil’tine,
Akil danisip benzer birbirine.
Diildil’i disariya koyup Ali Arslan,

Gelerek padisahin girdi evine(ss.28).

Imam Ali Arslan’

Ona denk olup almadi diigmani.
Bindigi at1 — cennetten ¢ikan Diildiil,
Ayaginin altinda doviiseni(ss.32).

4. Anadolu sahasindaki cenknamelerde Hz. Muhammet savaslardan dnce gayr-i miislim halkin
padisahina mektup yazarak onu Miislimanliga davet eder ve de bu davet reddedilince savas hazirligi
baslar. Fakat Aziret Alidifi Sogis1 adli metinde daveti Hz. Ali yapar. Bu davet ise mektup ile degil

konugsma yoluyla yapilmaktadir:
- Adim - Ali, Allah'in Arslani,
Yenip aldim kazandim, diismanima.
Bolgedeki kafirlerin hepsini kirip,

Diismani arayip ¢iktim uzaktaki.

Muhammed — Hakk Peygamber, babam, - dedi,

Dua edip riza verdi bana, - dedi.
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Bin milyon olsa da, kafir - diismandi

Kafa kafaya da tutarim ben de, - dedi.

Ofkeme rastlayip eziyet gérme,
Dinime giren kafirler olacak, - dedi.
Dinime giren kafire merhamet kilip,

Boylece adama olayim, - dedi.

Hak dine giren adam degerli olup,
Babam merhamet kild1 ona, - dedi.
Dinime girmeyene 6liim salip,

Kendini kirip, mallarini alayim, - dedi.

Tahrip edip isi kilayim kéti, - dedi,
Selamim1 sdyleyip ahir zaman, - dedi.
Ey, padisah, sen de bana tez cevap ver,
Denildi benim séziim tamam, - dedi.
Valiya kenti kafir diyerek duyup,

Tanrim, arayarak geldim sana, dedi(ss. 29).

Bu benim, dogru padisahim, - dedi,
Isim bu gelen benim, - dedi.
Arkadas m1 diisman mi olacaksin

Hangi tarafta gonliin, - dedi.

Padisah soyledi: - Kirayim diyorsun diigmani,

Yenip aldim diyorsun biitiin diigmana.
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Askerdi beyhude bosuna bozulup,

Yeneyim diyerek harp eden Arslan m1?

Dininin zenginligini biliyorum, - dedi,
Kendin sdyledigin dogruya gideyim, - dedi.
Benim soyledigim soziimii kabul etsen,
Iman dgret, dinine gireyim, - dedi(ss. 30).
Dogru, ben ¢agirinca geldin, - dedi,
Kendim biliyorum uzak yerden, - dedi.
Simdi bana siirekli olarak iman1 6gret,

Dininin hakliligina inandim, - dedi.

Halka haber verip bilgilendirdi,
Kendi haliyle idare etti.
Imam Ali Efendi’den din 6grenmis,

Halkinin hepsini dine girdirmisti(ss. 37).

5. Cenknamelerde asil savasa gec¢ilmeden Once teke tek doviislerin yasanmasi ve bu
doviislerden sonra asil savasa gegilmesi Anadolu ve Kazakistan sahasi i¢in ortak motif olarak géze

carpmaktadir:

Bundan sonra ¢ok kafirle savastik,

Sirayla meydana ¢iktik.

Ikimize kafir ok yeterli idi,

Her daim bakarak duruyordu(ss 65).

Imam Ali gelip Qaqqa’ni tuttu,

““Miisliman ol”’ diye Ali 6giit kild1.

Iman soyleyip, Miisliiman olmadiktan sonra,

Bundan o6te Zulfikar ile ikna etti.
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Padigah1 61dii, kafirin sancag diistii,
Ancak bunu ¢abuk 6ldiirmedi.
Geri kalanlar ‘‘Miisliiman oluyoruz’’ dedi,

Arslan’mn 6niinde aglayarak durdu.

Arslan aglayani kabul etti,
Simdi kendisine soruyordu.
-Iman sdyleyip Miisliiman oldular, - dedi,

Onlarin tiimi toplanip dine girdi.

Biitiin halk Miisliiman oldu,
Geri kalanlar1 hirildayip 6ldii.
Ali Arslan buyurdu: - Idare ediyor, - dedi,

Abiivimuhsin onlarin padisah1 oldu.

Tiim ordu toplanip malini ald,

Tiimii de danigarak ganimet malin1 aldu.
Jamnun ile padisah hazinesiymis
Evvelki soziiyle Ali de aldi(ss. 69).

6. Anadolu ve Kazakistan’daki cenknameler karsilastirildiginda iki sahada da fethedilen
iilkelerdeki putlarin kirildigi, kiliselerin yikildigi ve camiler insa edilip halka namazin ve dinin
ogretildigi gorilmektedir:

Dine girip Miisliiman olan hepsi,

Islam dinini 6gretti Imam Ali.

Kiliseleri bozdurup, mescit insa ettirip,

Bir y1l orada aldanip duran Ali(ss. 30).

Kiliseleri bozdurup, mescit yaptirdi,

O zaman da imam Ali durdu(ss. 39).
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Zenciler iman sdyleyip dine girdiler,

Birlikte toplanip sehrine gittiler.

Medrese, mescit yapip din 6gretip,

Bir y1l kalarak bunlar1 dine kabul ettiler(ss. 48).

7. Cenknamelerin sonunda anlatici kiginin ismini sdylemesi hem Anadolu hem de Kazakistan

sahasinda ortak olan motiflerdendir:
Sorman Biltebayoglu bunu yazmusti,
Onceleri bunu yazan baskas1 yoktu.
Kipgakbey hikayesini isitti,

Olaydan sdylesip nazimla yaziyordu.

Beni ayiplamadan dinliyordu,
Suclayan kisi Sorman’a sdyledi.
Sorman’in sdyledigi sozii iyi yazmus,

Nazimin bozulup ¢ikan yeri yoktu.

Bozulsa hata bulup kalan olabilirdi,
Nazim yazari isittigini ¢ikarip yazdi.
Dinleyip isittigini yaziyordu.

Kipgakbeyin sozleri yalan[¢ikabilirdi].

Sorman hikayeyi kitaptan gordii,
Bana kagitla nazmi verin dedi.
Hikayeyi hep kissa olarak soz etti,

Bundan sonra neden ayiplayip gitmisti?(ss.72).
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5. Usbuv Qissa Zeiigir Jiihiid

“Usbuv Qissa Zefgir Jiihiid adli destanin orijinal niishast Muhtar Avezov Adebiyat Jane
Oner(Edebiyat ve Sanat) Enstitiisii’nde bulunmakta olup daha énce hi¢ yayimlanmamustir ve ilk defa
Babalar S6zi’nin 10.cildinde yayimlanmistir. El yazmasi S181s Kazakistan’da yasayan halk edebiyati
derleyicisi Savitbekov’dan alinmistir.”’(Yildirim, 2015,30). 883 misradan olusmus destanin
olusturulmasinda genellikle dortlilklerden faydalanilmistir. Bu destan Zefigir adli Yahudi bir
padisahin korkusuzca yaptig1 savagslar, fethettigi sehirleri yakip yikmasi, halka eziyet etmesi ile
baslar. Sonrasinda Zengir’in kizi Zeynep riiyasinda ilk olarak Cebrail’i goriir ve Cebrail’in eline
Kur’an-1 Kerim vermesi sonucu Miisliiman olur. Riiyanin devaminda ise Zeynep Hz. Ali’nin oglu
Hz. Hasan’1 goriir, ona as1k olur ve hem aglayarak hem de peygamberler ile meleklerin ismini sayarak
Hz. Hasan’dan yardim ister. Zeynep’in riiya neticesi Miisliiman oldugunu ve Hz. Hasan’a asik
oldugunu 6grenen Zefigir, kiz1 Zeynep’e tiirlii eziyet ve iskenceler eder ve 6fkesine yenik diiserek
bliyiik bir ordu toplayip Medine’ye dogru yola ¢ikar. Medine yakinlarinda iki ordu karsilikli saf
tutarlar ve diiellolar baslar. Miisliiman ordusu adina sirasiyla Hz. Omer, Musa Riza ve Hasan
kafirlerle diielloya dururlar. Bunlarin arkasindan ise Hz. Ali Cebrail’in Allah’tan getirdigi emir ile
peygamberin duasini alarak meydana ¢ikar ve kafirlere 6liim sacar. Bunun iizerine Zengir, Hz. Ali’ye
‘‘Halkimla birlikte Miisliiman olacagim yalniz bana miihlet ver’’ der. Ama bu s6zlinde durmayarak
gece vakti kacar. Bunu 6grenen Hz. Ali 6fkelenerek kafirlerle cenge durur ve kafir halk bunun
neticesinde Miisliiman olur. Savas doniisii Medine’de Cebrail’in Allah’tan getirdigi emirle Hz. Hasan

ve Zeynep evlendirilir ve destan burada sona erer.

Ismet Cetin’in Tiirk Edebiyati’'nda Hz. Ali Cenknameleri adli ¢alismasinda, cenknameler
lizerine yaptig1 calismadan hareketle Anadolu sahasindaki cenknameler ile Usbuv Qissa Zefigir Jiihiid

adli cenkname metni arasinda bazi karsilastirmalar yaptik ve bu karsilastirmalari su sekilde siraladik:

1. Anadolu sahasinda cenknameler genellikle besmele ile baslar. Ama besmele olmayan ve
dogrudan tevhide ile baslayan cenknamelerde vardir. Usbuv Qissa Zefigir Jithiid adli metin ise bir

tevhit ile baglamaktadir:
Yaratan Tanr (perverdigar) siginak oldu,
O nurdan yaratild1 Miisliimanlik dini(ss. 333).

2. Anadolu sahasinda cenknamelerinde tevhit kismindan sonra bir na’t kismi yer alabilir ve asil
konu bu na’ttan hemen sonra baslayabilir. Usbuv Qissa Zefigir Jiihiid adli metinde de bdyle bir na’t

ornegi gortilmektedir:
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Zeynep Kiz Soyliiyordu:

Yaradan adi1 Cabbar idi,

Beni bu kafire mecbur birakma,

..... ¥ yarim olan,

Beni bu kafire mecbur birakma.

On sekiz bin alemi yaradan Sah Tanri idji,
Size agliyorum,

Beni bu kafire mecbur birakma.

Mekke halki 1yiydi, sizden de bir yardimdi(ss. 335),

Evliyalarin tiimii ve

Beni bu kafire mecbur birakma.

Evet, Ibrahim — Allah’in Halil’i,

Evet, Ismail — Allah’m Zebihullah’1

Evet, Davut — Allah’1n Halifesi,

Evet, Stileyman — Allah lafzi

Beni bu kafire mecbur birakma.

Evet, Musa okudu Tevrat’1,

Hazreti Isa dordiincii kat gokte duruyordu,
Asiklarin muradi,

Beni bu kafire mecbur birakma,

On sekiz bin alemi ...... olan.

Dordiincii kat gok iistiinde

Levh kalem, ars kiirsti,

Beni bu kafire mecbur birakma,

Evet, Hazreti Cebrail, Mikail, Israfil, Azrail,
Tanri’nin yaratip sevdigi dort mukaddes melekti,

Sizlerden yardim diledim,
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Evet, Ebubekir, Omer, Osman, Ali Haydar
Tanr1’nin sevdigi dostlari,

Dokuz yiiz doksan bin akillari,

Bugiin kendisi miinacat etti,

Beni bu kafire mecbur birakma(ss. 336).

Fatih KUS

3. Cenknamelerde asil savasa gec¢ilmeden Once teke tek doviislerin yasanmasi ve bu

doviislerden sonra asil savasa gecilmesi Anadolu ve Kazakistan sahasi i¢in ortak motif olarak ele

almabilir. Bunun yami sira Kazakistan sahasinda diiellolar ve savas sirasinda Peygamberin,

meleklerin, cinlerin ve hayvanlarin Hz. Ali’ye dua etmesi de g6z 6niinde bulundurulabilir:

Kendi kafir olsa da giicii ¢oktu,

Simdi bu soze topluluklar kulak verdi.
Kafirler ‘‘Diielloya’’ diyerek bagiriyordu,
-Sehzade, siralayan biri var, - dedi,

Bu savasa sirayla girelim, deyip,

Kafirler kalkip gidip baski kurmustu

Kirbag bastirip Hanefiye ilerledi,
‘‘Bana izin veriniz, babam, galiba’’.
Kahraman Hasan 6zellikle ileri atildi,
‘‘Babam bize ¢ok dilekte bulundu.”’.
““Kizinin ¢ocuguna verdi.”” dedi,

Ve dahi birisine incindi.

Sonra birbirlerinden kalip gidemedi,
Galiba, dlecegiz diye diisiindii, almadi.
Yol gosteren Tanr1’ya s1gind,

Hangileri gidecegini bilmiyordu.
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Simdi Tanr1’ya dua edip dilek diledi,
Hangileri gidecegini bilmiyordu.
Sonra Peygamber dua edip dilek diledi,

Hazreti Cebrail ulasip geldi.

Pehlivanin diinyada ¢ok fazla giicliiydii,
Arslan’1n Ustiline kalkan kapladi.
Tanrt’m kudretiyle emir kildu:

““‘Bu kafire Murteza’nin kendisi gitsin’’.

Simdi Hazreti Murteza ata bindi,
Peygamber’e geldi de el kaldirdi.

Sonra Allah’tan dogru haber isitti,

‘‘Bana iyi niyetle dua et’’, - dedi(ss. 353).
Ugan kus, cin, tiimii bagirip sdyliiyordu,
“Ali’ye kuvvet ver’’ deyip dua etti(ss. 354).
Hiiziinlenen Arslan o yerde ata bindi,
Peygambere geldi de el kaldird.

““Yalniz kendim savagayim bu kafirle,

Iyi niyetle dua et bize”’, - dedi.

Peygamber elini yayip dua etti,

Kahraman Ali savagmaya ata bindi.
““Atamiz yalniz gidip vardi’’ dedi,

Dokuz oglu yanina kosarak geldi(ss. 357).

4. Hz. Ali hem Anadolu hem de Kazak sahasi cenknamelerinde heybeti ve narasiyla diismanin

yiireginin korkuyla kaplanmasina neden olabilmektedir:
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-Kulagiyla duyup tutup alarak yere vurdu,
Kemiklerini kiil kilip ugurdu.

Ali Arslan gelerek bagird,

Kafir bunu goriip biraz korktu.

5. Hem Anadolu hem de Kazakistan sahas1 cenknamelerinde savas sonrasi fethedilen yere bir

yOnetici atanir ve Miisliimanlar hareket merkezi Medine’ye geri donerler:

Ali 0 zaman Peygamberin soziinii aldi.
Soziinii alip o arada duruyordu.
Korkup kagan kafirden ¢ok ganimetti,

Paylastirip, sahabeler zenginlesiyordu.

Jiihiid’e Peygamberim vardig: yeri,
Kafire ahir zaman yeriydi.
El gibi gb¢lip Medine’ye gitti,

Kafirin hepsi dine girmisti.

Simdi Zeynep kizdan bir s6z sdyledi,
I¢ini dékiince dilegi kabul oldu.
Asik olup i¢ini dokiiyordu.

Medine’den ne zaman haber geldi dedi.

Hasan’a asik olup i¢ini dokiiyordu,
Gokteki melekler kulak verdi.
Tanr1’dan Cebrail’e ferman geldi,

‘‘Zeynep’i Medine’ye gotiir’” demisti.
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Cebrail buyruk ile ulasip geldi,
Zengir Han’1n evine kulak verdi.
Zeynep kizin sesiyle agladi,

Demir evin tepesi delinip varip geldi.

Tirnak gibi delikten girip geldi,
Ayaga kalkip Zeynep kiz saygi gosterdi.
Sonra Cebrail’i tanimisti,

Tovbe edip el kavusturuyordu.

Demir evden titremeden alip ugtu,
Kanadinin iistiine koyup uctu.

Goziinl acip kapayimcaya Cebrail alip uctu,
Medine sehrine alip geldi(ss. 362).

6. Hem Anadolu hem Kazakistan sahasi cenknamelerinin sonunda genellikle anlatic1 kalip

ifadeler ile anlatinin bittigini haber vererek dinleyiciden dua etmelerinin ister:
Hasan’1 evlendirdigi Zeynep kiza,
Diistinde ducar kilmist1 Hak Teala.
Bir Tanr1’nin dostlariyla ¢ok soyledi,

El kaldirip kiliniz bana dua.
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SONUC

Hz. Ali Peygamber Efendimizin amcaogludur ve ilk Miisliiman olanlardan birisidir. Hz. Ali
Miisliiman olduktan sonra Peygamberimiz i¢in bir¢ok defa canini ortaya koymustur. Peygamberimiz
Medine’ye goc¢ edecekken onun yatagina yatmis, Uhud Harbi’nde Peygamberimizi korumak i¢in
yaralanmistir. Hem Peygamber Efendimiz zamaninda hem ilk {i¢ halife zamaninda yapilan savaslarda
hep en onde yer almistir. Hayber Seferi’'nde kaleye ilk giren kisi de Hazreti Ali’dir. Hz. Ali bu
kahramanliklar1 disinda 6rnek bir kisidir. Diiriist, haya sahibi, bilge, ilim sahibidir ki Peygamber

Efendimiz de ‘‘Ben ilmin sehriyim, Ali ise kapisidir.”” diyerek buna isaret etmislerdir.

Hz. Ali Kazak cenknamelerinde ahlakiyla, bilgisiyle, davraniglariyla hem 6rnek bir kisi hem de
savaglarda gosterdigi yigitliklerle, fethettigi kalelerle alperen bir sahsiyettir. O ayn1 zamanda velilerin
piridir. Peygamberimize en yakin sahabelerden biri olup ayn1 zamanda peygamberin damadidir da.
Hz. Ali cenknamelerde Islamiyet’i kafir illerine yaymak i¢in elinden geleni yapan bir kahraman
olarak karsimiza ¢ikar. Bundan dolayidir ki Siir-1 Yezdan ve Sah-1 Merdan gibi isimlerle de anilir.
Onun bu cenklerdeki en biiylik yardimcilar: cennetten geldigine inanilan ati Diildiil ve Peygamber
Efendimizin hediye ettigi kilic1 Ziilfikar’dir. Bu anlatilanlar cografya fark etmeksizin cenknamelerde
ortak Ozelliklerdir. Bu ortak 6zellikler Kazak cenknamelerinde de aynen gegmektedir. Bu yiizden
kanaatimiz sudur ki Kazak cenknamelerine daha ¢ok 6nem verilmekle ve onlar1 ¢evirmekle iki tilke
arasindaki kiiltiirel baglar kuvvetlenecek ve ortak degerlerimiz daha ¢cok dnem kazanacaktir. Cilinkii
Hz. Ali, Islamiyeti kabul eden Tiirkler arasinda yiizlerce yildir mezhep ve boy fark etmeksizin
birlestirici bir unsur olmustur. Hz. Ali i¢in yazilan siirler, cenknameler herkes tarafindan kabul
gormiistiir. Bu ylizden yapilacak caligmalarla bunlar tespit edilmeli ve halk bu birlestirici unsurlar

etrafinda bir araya getirilmelidir.
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